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NC squaring-edgebanders

chants électroniques o ;

Genesis SB




Enduring precision and quali
Précision et fiabilité garanties dans
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Genesis SB is a squaring-edgebander of extraordinary
reliability. It is the result of supreme technical innovation in
the field of squaring-edgebanding.

Genesis SB is a long-term guarantee of perfect panel
squaring and excellent edgebanding quality.

High productivity and flexibility are achievable by means of
the high performance working units.

Any edgebanding process is possible with Genesis SB;
thin, ABS and solid wood edge processing, aluminium
edge processing or softforming processing.

Fagonneuse plagueuse de fiabilité exceptionnelie,
Genesis SB est le fruit de I'innovation technologique

la plus sophistiquée en matiere de fagonnage placage.
Genesis SB, c’est la garantie dans le temps d'un parfait
fagconnage du panneau et d’une qualité de placage.
Productivité élevée et flexibilité sont obtenues grace aux
groupes a trés haut niveau de prestations dont est dotée
Genesis SB. Avec Genesis SB, toutes les technologies
de placages sont utilisables: application de chants minces,
en ABS, chants massifs, en aluminium ou opérations

de softforming.

Thin, ABS and solid
wood edge processing

Application du chant mince,
ABS et bois massif

Aluminium edge processing
Application du chant en aluminium

Softforming processing
Usinage sdftforming




The track sprocket has 9 teeth for perfect
constancy of the teed movement, avoiding the
possibility of stretching the bell,
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constant et parfait an evitant tout

phenomene d'etiremernl de la chaine,

The infeed sprocket has add teeth and is mourited direclly on the machine struciure. This
design solutien guarantess high-precision, straight-line chain feed. A design with odd teeth only
requires one movemert of the chain forwards and backwards. A design with even teeth, on the
other hand, will stretch or shorten the chain,
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The movable beam opening is rigid with a
transmission that acts on a high precision
worm screw, thus permitting a long term
perfact constant parallelism,

Lowvertura du montant mobile est realisée
da Tagon rigice avec une fransmission qui
agit sur une vis gans fin de haute precision.
sieme permel un paraliglisma parfail sl
ant at fil cu temps.

The track runs on round and flat guides by
means of lubricated bearings which redlice
friction to a minimum and permit high feed
precision.

La chaine evolue sur un guide arrondi &
: 3 dles roulamants lubrifi

aui permattent de reduire au maximum le

frottemant el d'obtenir ainsi un trés haul
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The top pressure beam consists of a
full-size steel beam equipped with NC
managed positioning.

Sub-bases on every working unit with
possibility of movemnents on caged ball linear
guides.
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PC Office

PC Office

Genesis SB is equipped with
which allows easy, quick and precise mac

PC Office working in Windows XF,
hine management.

Genesis SB est dolée de PC Office gl fonctionne dans le milieu

Windows XP et il permel de gérer la machine d'u

rapide el sans erreurs,

Unlirnited number of processing

programimes.
Selection of the first or second pass without

changing the program.

Nombre illimité de programmes d'usinage
mémorisables. Sélection du premier et
second passage sans changement de
programimie.
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Trouble shooting

In case of machine in warning, the PC
visualizes the alarm, identifies the reasons
of alarm and finds out where the alarm is
on the machine. Therefare the PC leads the
customer to the solution of the warning.

Gestion diagnostique
Dans le cas de machine en étal d'alarme, le
PC signale les » gt vistiahise
la zone de la machine dans laguenil

s'est vatifiee en conduisant de ©

e client & résoudre la panne.

ne fagon simple, :

Production reports

Processing data, worked panels, used
edge, daily, monthly and yearly. Reports
allow praduction monitoring by statistic
graphics and Excel files.

Report de production

Programmes d'usinage, panneaux usines,
chant utllisé avec définition guolidienne,
mensuelle et annuelle. Les raports

d'usinage permettent de maint
controle le cours de la production d'une
fagon statistique avec des graphiques ou
avec de simples feuilles Excel.




Office-machine interface

Interface bureau-machine

Through the PC Office it's possible to
program the machine directly from the
office and to receive production reports
directly from the machine.

Workshop
Production

OF LB ER L

A travers le PC Office il est possible de
pregrammer la machine directement au
bureau et de recavoir sur la machine
les reports d'usinage.

Teleservice
Télé-assistance

Through teleservice is assured to the
customer an Immediate intervention from
IDM technicians in situation of warnings
during the machine process. Further to the
request of intervention about the customer,
IDM technicians will connect by modem to
the PC situated on the customer machine
and, in real time, they will resolve the software
problems and re-set the machine in the best
conditions, Besides, thought teleservice it's
possible to modify er update the programs
according to customer requests.

Customer premises
Etablissement du client

Grace au service de télé-assistance
on garantie au client une intervention
immediate par des techniciens IDM dans
les. situations d'urgence ou d'erreur lors
du le fonctionnement de la machine. Stir
demande d'intervention de la part du client,
les techniclens IDM se connectent viamodem
au PC de la machine situge chez le client et,
en temps résl, ils effectuent des oparations
sur le software afin de remettre la machine
en condifion optimale. A' travers la téle-
assistance, an plus, il est pessible de réaliser
des modifications ou des mises au jour des
programmes sur demande du fclient.

IDM after sales
department
Assistance IDM




Panel infeed system
Systeme d’introduction du panneau

Genesis SB has a safe panel infeed system, a fundamental
condition to obtain perfect panel sguaring.

Genesis 5B ast munie d'un systéme d'introduction de panneavix
sdrn, qui censlilue la condition fondamentale pour ablenir e
faconnage parfail du panneau.
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Lengthways process

Usinage longitudinal

The degs waiting system with
divided felt sector guarantees
high productivity and allows to

protect the soft surfaces panels.

Le systeme d'attente des
taquets avec secteur a
filtre sectionné garanlit une
productivite élevee et pralege
les panneaux au revétement
delical.




Panel squaring

Faconnage du panneau

Anti-chipping and double
hogging unit

Groupe pare-&clals — brise-
copeaux

Scoring and hogging unit

Groupe inciseur — déchiqueteur

Pre-milling unit

Groupe rectifieur




Gluing application
Encollage du chant

Gluing unit

Groupe encolleur

2 to 12 coils holders

Pane-rouleaux de 2 rouleaux
jusgu'a 12 rouleaux

PUR glue process device

Kit application colle
palyurethanique (PUR)



Finishing units
Groupes de finissage

End-trimming unit

Groupe de coupe en bout

Trimming unit Fine trimming unit

Groupe d'affleurage
de definition ’

Groupe d'affleurage

Multifunctional fine
trimming unit

Groupe d'alfleurage de
définition multiionction [




Finishing units
Groupes de finissage

2 motors corner rounding
trimming unit with automatic
tools change over

Groupe d'arrondissage-
aflleurage de finition 2 motsurs
avec echange outils automat|-
gue

4 motors corner rounding unit

Groupe arrondisseur 4 maoteurs

Multifunctional 4 motors

corner rounding unit

‘Groupe arrondisseur 4
moteurs multifonction
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Grooving unit

Groupe toupie pour fraisages

Grooving unit with HSK quick
release device

Quick release device
button

Groupe toupie avec

déclenchement rapide ‘
autil HSK \

Bouton pour déblocage rapide
de ['oufil

Multifunctional |
edgescraping unit a

Groupe racleur de chant !
multifenction

Edgescraping unit

Groupe racleur de chant




Finishing units
Groupes de finissage

Gluescraping: unit

Groupe racleur de colle

Sanding unit

Groupe de poncage

[
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Edge brightening unit

Groupe ravivaur de chant

Buffing unit

Groupe brosses

Staining unit

Groupe teintewr




Softforming processing

Usinage softforming

Anti-adhesive unit

Groupe antiadhesif

Milling unit

Grolpe de lraisage

Softforming profiles

Profils softforming

Inlay shaping unit

Groupe d'affleurage pour gradin

de jonclion




Softforming procéssing

Usinage softforming

Softforming gluing unit

Groupe encollsur softforming

Pressure sectors change over
by revolver system

Echange secteurs de prassion

a revaolver

Longitudinal shear unil Scraping unit

Groupe cisallle longiludinale Groupe racleur de-fil




Squaring-edgebanding lines

Lignes de fagonnage-placage de chants

Genesis SB can be integrated with the most modern handling equipments to create completely automatic squaring-edgebanding lines.

Genesis SB peut étre intégrée a plusieurs systémes de déplacement rendant ainsi possible la réalisation de lignes de faconnage-placage
completement automatiques.
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Genesis SB squaring-edgebanding lines

Lignes de fagonnage-placage de chants Genesis SB




Technical specifications

Caracteristiques techniques

1760

-

1030

1290

1350

2750

Genesis SB firstin line)
Genesis SB (premiere de ligne)

Total fength (L) mm.
Longueur totale (L) mm

Genesis SB (second in line) Genesis SB
Genesis SB (deuxieme de ligne) 2-63

Longueur totale (L) mm

Genesis SB

Genesis SB Genesis SB Genesis SB Genesis 5B Genesis SB
2-72 2-81 2-90 2-99 2-117

Minimum and maximum coil matenal thickness

Epaisseur minimum et maximum du chant en bobine

0,3-3mm

Minimum and maximum strip material thickness

Epaisseur minimum et maximum du chant en bande

0,4 - 16 mm (25 mm opt.)

Minimum and maximum panel thickness

Epaisseur minimum et maximum du panneau

10 - 60 mm

Minimum panel width

Largeur minimum du panneau (selon les groupes

{in function of the fitted working units) d’usinages installés) 215 mm

Maximum panel width (C) Largeur maximum du panneau (C)

{first in line) (premiére de ligne) 1600 mm

Maximum panel width (C) Largeur maximum du panneau (C)

(second in line) (deuxieme de ligne) 3200 mm

Dogs distance Entraxes cliquets 900 mm (600/400 mm opt.)
Dogs height _Hauteurs cliquets 12/18/25 mm

Adjustable feed speed Vitesse d’avancement variable 10-40 m/min

Technical specifications may vary according to the composition chosen. Forl demonstration purposes,
several photographs show machines complete with accessories, The technical data can be
modified without advance notice, the modifications do not influence the safety prescribed by the CE

regulations.
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IDM: technology, quality and reliability
IDM: technologie, qualité et fiabilité

Since 1953 IDM has produced edgebanders
and squaring-edgebanders, which are highly
valued all over the world. With its thousands
of produced machines, IDM represents over
50 years of edgebanding history, offering
state-of-the-art solutions and maintaining

a leading position worldwide.

Depuis 1953 IDM produit des plagueuses
de chants et des facanneuses plagqueuses
appréciées et recannues dans le monde
entier avec des miliiers de machines
produites. Fort d’une expérience de plus
de 50 ans dans le monde du placage et
comptant parmi les leaders de ce marché,
IDM offre toujours des solutions d’avant

garde.
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After sales service
" IDM after sales service guarantees: IDM garantit a ses clients un service
§ d'assistance qui assure:

- support in the start-up phase and fine 4
luning of the machine; - une collaboration en phase de mise en
- specialisation training courses for the marche et mise au point des machines:
operators at our offices, - des cours de specialisation pour les
or upon requesl, in any part of the world; opérafaurs sur place ou, sur dermands,
- subsidiary facilities with spare parts partoul dans le monds;
inventory and technical personnel, even in - des Unilas paripharigues munies de
decentralised geographical areas, for rapid magasins picces de rechange st parsonnel
technical intervention whenever necessary. techniguis, méme en ces points

géographinues décentrés, destings & fournir
une intervention technigue rapide pour tous
lypes de nécessllés.
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